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50. Band des Taisho unter der Nummer 2064 zu finden sind.  
TPGJ Taiping guangji 太平廣記 / Ausführliche Berichte der Taiping (-Re-

gierungszeit, 976–983). Kompilationsdatum: 977–978 n. Chr., 
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ragender Mönche (T. 2060). Kompilationsdatum: 645 n. Chr. 
(nach Shinohara später erweitert), Kompilator: Daoxuan 道宣 
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Lexika  
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rufen unter http://buddhism-dict.net/ddb. Online-Lexikon zu 
chinesisch-buddhistischem Terminologie, welches ständig von 
einschlägig arbeitenden Buddhologen aktualisiert wird.  

FBD Foguang dacidian 佛光大辭典 [FBD], hg. von Foguang dazangjing 
bianxiu weiyuan hui 佛光大藏經編修委員會. 7 Bde. und Index. 
Gaoxiong: Foguang, 41989. Chinesisches Standardlexikon für 
chinesisch-buddhistische Terminologie. 

GR  Grand dictionnaire Ricci de la langue chinoise, hg. von Institut 
Ricci de Paris und Institut Ricci de Taipei. 6 Bde. und Index. 
Paris: Institut Ricci et Éditions Desclée de Brouwer 2001. Franzö-
sisches Standardlexikon der chinesischen Sprache.  

HYDCD Hanyu dacidian 漢語大詞典 [HYDCD], hg. von Luo Zhufeng 
羅竹風, 12 Bde. und Index. Shanghai: Hanyu dacidian, 1990–
1994 [Taipeh: Taiwan donghua, 1997]. Umfassendes Standard-
lexikon der chinesischen Sprache. 

Sonstige Abkürzungen 

Bed.  Bedeutung 
gest. gestorben (es folgt das Datum) 
d. h. das heißt 
n. Chr.  nach Christus (Jahreszahlen n. Chr. werden nur dann gekenn-

zeichnet, wenn dies aufgrund des Kontextes nötig erscheint). 
reg. Regierungszeit des Herrschers 
skt. Sanskrit 
v. Chr. vor Christus.  
wrtl. wörtlich 
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